
Domstolens beslut (nionde avdelningen) av den 30 juni 2020 (begäran om förhandsavgörande från 
Consiglio di Stato – Italien) – Gestione Fiscalità Locale SpA mot Regione Campania

(Mål C-618/19) (1)

(Begäran om förhandsavgörande – Artikel 99 i domstolens rättegångsregler – Offentlig upphandling – 
Direktiv 2014/24/EU – Artikel 12.4 – Kontraktet har, utan upphandling, tilldelats ett offentligt organ 

som inte bedriver ekonomisk verksamhet – Tjänstekontrakt avseende administration av fordonsskatten – 
Undantag avseende samarbetsavtal mellan offentliga myndigheter eller enheter – Villkor)

(2020/C 287/30)

Rättegångsspråk: italienska

Hänskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i målet vid den nationella domstolen

Klagande: Ge.Fi.L. – Gestione Fiscalità Locale SpA

Motpart: Regione Campania

Ytterligare deltagare i rättegången: ACI – Automobile Club d’Italia, ACI Informatica SpA, ACI di Napoli, ACI di Avellino, ACI di 
Benevento, ACI di Caserta, ACI di Salerno

Avgörande

Artikel 12.4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och 
om upphävande av direktiv 2004/18/EG ska tolkas så, att den utgör hinder för en nationell bestämmelse enligt vilken ett 
tjänstekontrakt avseende administration av fordonsskatten, direkt och utan upphandlingsförfarande, kan tilldelas en 
offentlig enhet som inte bedriver ekonomisk verksamhet och som har i uppgift att administrera fordonsregistret. 

(1) EUT C 413, 9.12.2019

Domstolens beslut (nionde avdelningen) av den 6 maj 2020 – Csanád Szegedi mot Europaparlamentet

(Mål C-628/19 P) (1)

(Överklagande – Europaparlamentet – Bestämmelser för kostnadsersättning och andra ersättningar till 
Europaparlamentets ledamöter – Ersättning för kostnader för assistentstöd till parlamentsledamöter – 

Återkrav av felaktigt utbetalda belopp)

(2020/C 287/31)

Rättegångsspråk: ungerska

Parter

Klagande: Csanád Szegedi (ombud: K. Bodó, ügyvéd)

Övrig part i målet: Europaparlamentet (ombud: S. Seyr och Z. Nagy)

Avgörande

1) Överklagandet ogillas såsom uppenbart ogrundat.
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2) Csanád Szegedi ska ersätta rättegångskostnaderna.

(1) EUT C 372, 4.11.2019.

Domstolens beslut (nionde avdelningen) av den 25 maj 2020 (begäran om förhandsavgörande från 
Tribunal Central Administrativo Norte – Portugal) – Resopre – Sociedade Revendedora de Aparelhos 

de Precisão SA mot Município de Peso da Régua

(Mål C-643/19) (1)

(Begäran om förhandsavgörande – Artikel 53.2 i domstolens rättegångsregler – Direktiv 2014/24/EU – 
Offentlig upphandling – Direktiv 2014/23/EU – Tjänstekoncessioner – Avsaknad av faktiska och rättsliga 

omständigheter som behövs för att kunna ge ett användbart svar på tolkningsfrågan – Avvisning)

(2020/C 287/32)

Rättegångsspråk: portugisiska

Hänskjutande domstol

Tribunal Central Administrativo Norte

Parter i målet vid den nationella domstolen

Klagande: Resopre – Sociedade Revendedora de Aparelhos de Precisão SA

Motpart: Município de Peso da Régua

Ytterligare deltagare i rättegången: Datarede – Sistemas de Dados e Comunicações SA, Alexandre Barbosa Borges SA, Fernando 
L. Gaspar – Sinalização e Equipamentos Rodoviários SA

Avgörande

Det är uppenbart att den begäran om förhandsavgörande som framställts av Tribunal Central Administrativo Norte (Norra 
centrala förvaltningsdomstolen, Portugal) genom beslut av den 26 juli 2019 ska avvisas. 

(1) EUT C 399, 25.11.2019.

Domstolens beslut (åttonde avdelningen) av den 22 april 2020 (begäran om förhandsavgörande från 
Watford Employment Tribunal – Förenade kungariket) B mot Yodel Delivery Network Ltd

(Mål C-692/19) (1)

(Begäran om förhandsavgörande – Artikel 99 i domstolens rättegångsregler – Direktiv 2003/88/EG – 
Arbetstidens förläggning – Begreppet arbetstagare – Budfirma – Kvalificering av bud som anlitats på 
grundval av ett tjänsteavtal – Möjlighet för budet att anlita underleverantörer och att samtidigt utföra 

liknande tjänster för tredje parter)

(2020/C 287/33)

Rättegångsspråk: engelska

Hänskjutande domstol

Watford Employment Tribunal
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